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The article describes how a continental innovation in the field of social life, the
civilized conversation, was introduced in the Nordic countries, spread among the
educated classes and how later same kind of pattern of social practice was used to
enhance popular education and self-education in order to make the gap between
classes narrower. Thus the themes of the article include conversation in the urban
salons but also in more modest surroundings, such as a small town on the Gulf of
Bothnia and a village in the Finnish countryside. The proponents of the evolving
literary and cultural languages, such as Finnish, were keen to make it possible to
conduct a civilized conversation in their own language. Self-education in rural
youth movement as well as labour movement icnluded training in conversation.
Conversation almost always had a textual base, people talked about what they
had read. Special publications, such as the German Konversationslexikon or the
Swedish Conversations Bladet, were created in order to offer subjects for conver-
sation, but most often it was ordinary newspapers, belles lettres and non-fiction
books that were used for this purpose.
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Konversation var ndgonting som man maste ldra
sig och Ova sig pa, vissa regler maste inhdmtas
for att behédrska konversationen. Ménniskorna
véirderades enligt sin beredskap att ta del 1 en

begrepp: alltar konversation ndr mdnniskornatalar
med varandra, men under 1700- och 1800-talen
var det annorlunda. Med termen “konversation”
avsags en specifik sort av sillskapligt umgénge.

'Den hér artikeln har jag skrivit ndstan fardig redan

for tio ar sedan. Vissa omstindigheter hindrade
att den publicerades, och manuskriptet hamnade
i skymundan. Jag hann ge det urspungliga
manuskriptet till Kirsti Salmi-Niklander néir
hon forberedde sin avhandling, och hon har
kommenterat det som opublicerat manuskript
(Salmi-Niklander 2004, s. 97, 461). Artikelns
nuvarande version dr uppdaterad och delvis
reviderad.

civiliserad konversation. (Om konversationens
allméinnahistoria se Burke 1993. Se ocksa Tirranen
1969.) Eliel Aspelin-Haapkyld sade om den finska
litteraturens pionjar Aleksis Kivi atthans allménna
kunskaper var svaga och att “han inte heller annars
var sa bildad att han kunde ha uppritthéllit en
langre konversation [keskustelua]” (Aspelin-
Haapkyld 1911). Det fanns guidebocker for att
lara sig konversera (t ex Bligh 1917). Dock var
det inte enbart en viss kunskapsniva som kriavdes,
utan det var i hog grad frigan om formagan att
kommunicera sin kunskap. Mitt syfte &r att i den
hir artikeln skissera konversationens historia och
dérefter fastauppmérksamhet vid konversationens
textuella bas, d v s att man ofta talade om det man
hade ldst, samt hur man genom medveten trining
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i att konversera forsokte mildra konversationens
roll som uppritthallare av klasskillnader.

Konversationen i dess elitistiska form uppkom
i de italienska och franska hoven under 1600-
och 1700-talen och utvecklades vidare i England
och Tyskland. 1 de sistndmnda ldnderna fick
konversationen en mera medelklassbetonad
priagel. Under artionden och -hundraden fick
konversationen stidllningen som ett ideal for
socialt umginge i det civiliserade samhaéllet.
Kretsen av ménniskor som deltogiden civiliserade
konversationen utvidgades mer och mer, 4ven om
det aldrig var mer 4n en handfull personer som till
fullo bemaéstrade alla konversationens former. Man
kunde rita upp den civiliserade virldens granser
genom att uppskatta var det var mojligt att fora
en civiliserad konversation; dessa grinser var
savil geografiska som klassbundna. Lat vara att
de extremaste formerna av konversationen ofta
kindes som snobberi och ytlighet, man maste dnda
ta det pa allvar. T ex talade poeten och biskopen
Esaias Tegnérar 1836 vid ett prastmdte i Vaxjo om
faran som uppstar om prasterna inte pa ett likvérdigt
sitt kan ta del i ett bildat samtal, och dirigenom
skadar kyrkans anseende. Dérfor foreslog han
att lasesdllskap och studiecirklar skulle etableras
bland présterskapet. Vad han menade var att ocksa
préisterna maste veta mera in vad deras dagliga
sysslor krdvde och han betonade att detta géllde
avenannatdnrent praktiskt och teologiskt vetande.
(Tegnér 1842,s.90-91.) Sadan kunskap fick man
genom att lésa.

Konversationen hor till en sfir mellan den
offentliga viarlden och den intima husliga varlden.
I Habermas’ konception skulle konversationen
placeras i den “fordubblade privatsfiren” pa
intimsfarens hogre niva. I tidig modern tid uppstod
en polarisening mellan staten (monarkin) och
(civil)samhéllet, men det fanns ingen offentlighet i
modern mening, dar ettrationellt meningsutbyte som
var oberoende av hovet hade varit mojligt. Da skiljdes
privatsfarenitvadelar, den enablevalltmer intim och
sluten, medan i den andra forbereddes ett rum for en
halvoffentlig diskussion. Gransen mellan intimiteten
och den borgerliga offentligheten gick da igenom
huset. (Habermas 1984, s. 44-46, 64; Holmquist
2000, s. 21-23.) Det hér blir speciellt synligt i den
institution diar konversationen uppfylldes mest
briljant, ndmligen salongen (om salongens historia,
se Holmquist 2000, Lilti 2005, Heyden-Rynsch
1995). Salongerna dominerades ofta av kvinnorna,
som @nnu under 1800-talet inte kunde tilligna sig
offentliga funktioner i samhillet. Andra viktiga
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arenor for politisk och litterdr diskussion, kaffehus
och klubbar, var helt och hallet reserverade for mén
(Holmquist 2000, s. 22-23).

Salongen var en forldngning avden husliga vérlden,
dérménnen frén den offentliga vérlden och kvinnorna
fran den husliga vérlden pa ett likvardigt sitt kunde
métavarandra. AveniNordenblev salongerna viktiga
motesplatser (se t ex Nordisk salongkultur 1998).
Forskningen har docki forstarummet koncentrerat sig
pa de elitistiska salongerna. Intresset i den aktuella
artikeln riktar sig mera mot konversationens roll i
en omgivning som stracker sig fran medelklassen
nedat, men det var forstds eliten som skapade en
norm for andra att f6lja. Habermas talar om “det
offentliga resonemanget” (Habermas 1984, s. 45)
eller (genomgéende) “diskussion”, men konversation
betyder ndgonting annat in dessa termer. Dock gjorde
man inte alltid i det allménna sprakbruket en klar
skillnad mellan konversation och diskussion.

Ettav konversationens mest centrala mél var att
formedlakunskap, men lika viktigt var att skapa en
gynnsam atmosfar for ett fritt informationsutbyte,
det var inte s mycket fragan om att overtyga eller
overvinnaden andra parten. Det hér var nytt dérfor
att 4nnu under 1800-talet var grinserna mellan
stinderna hdga och en person i auktoritativ
stillning kunde kvéva en fri diskussion. Aven
om konversationen kunde anvindas till att betona
klasskillnaderna eller visa egen briljans, gjorde
konversationens regler der littare att skrida Gver
klassgrianserna. Det var viktigt att varje deltagare i
enkonversation kunde tala fritt utan attbli avbruten
och att man inte dppet visade hur dumma man
tankte att de andra som man talade med var. (Om
konversationens definition och regler i borjan av
det 19:e &rhundradet, setex Morellet 1998 [1812].)
Niér en finldndsk skribent i borjan av 1840-talet
jdmforde tidningsdebatten med diskussionen
mellan personer, definierade han ocksa den hér
regeln: “hvad bildad menniska glommer icke
i tal med en annan, den fordragsamhet med
andras meningar, den aktning for motstandare,
den grannlagenhet i sprdk, man &r skyldig den,
hvars satser man bemoéter; man tilléter sig da
icke kalla dem radotterier, icke heller tillstoppar
man munnen pa sin motpart med uttryck: Nej min
herre! ochdylikaohofviskayttranden]|...]”. (P.U.F.
Sadelin i Helsingfors Tidningar 29/14.4.1841, se
ocksa Mékinen 2000, s. 57-58.) 1 ”Tidskrift for
litteratur, konst luxe och moder” ar 1823 (s. 29)
kan vi ldsa att “séllskapslifvets forsta lag &r, att
den ena skonar den andra, att ingen granskar den
andra med alltfor stranga 6gon”.
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Tyngdpunken i salongshistorien forflyttades
fran Frankrike till Tyskland efter den Stora
Revolutionen (Holmquist 2000, s. 42).
Konversationens ideal verkar ha fatt mera av
en medelklassprigel dn i de briljanta franska
salongerna, men ocksa romantiken satte sina
spar i1 salongskulturen. I Sverige dominerade
universitetsmiljon den romantiska rorelsen och
darforblev den romantiska salongskulturen dér mer
borgerligt forankrad (Holmquist 2000, s. 116).

Teologen Axel Fredrik Granfelt som i slutet av
1840-taletisinbok ”"Detkristliga lifvets vilkor och
visende” forsokte visa hur en kristen méinniska
kan ta del i det sociala livet, definierade ganska
uttdommande begreppet konversation: “Den
omedelbaraste formen for umgéngeslifvet &r
det sdllskapliga Samtalet, Konversationen, som
bor hallas i allmén anda. Hvar och en skall ifrén
sin askéadnings- och verksamhets-sfer framdraga
hvad som ér af allmént intresse; detta gor samtalet
underhéllande, sd mycket mer, om det frambéres
med askadlig liflighet. Undvikas bor det rent
speciella och individuella, som for en sjelf kan
vara af mycket virde, for andra af intet. For
samtalsimnen erbjuder sa vil det andliga som
det materiella ett vidstrackt falt; blott det osedliga
ar uteslutet. Framfor allt annat &r sqvaller och
baktalande af néstan att bannlysa.” Det hdr
later rentav som en smaborgerlig tolkning av
konversationen. Granfelt hade lanat definitionen
(liksom stora delar av sin bok) néstan ord for
ord ur en tysk bok om den spekulativa etiken
av Johann Ulrich Wirth, som dock anvinde ett
tyskt uttryck for konversation, “das gesillige
Gespriach”. Granfelts (och Wirths) definition har
endemokratisk karaktér: allamaste pa ett likvardigt
sétt fa mojlighet att ta del i konversationen, fastin
aven Granfelt medgav attallainte kan habegévning
for detta. Dekanistilletuttrycka sig genom musik
eller pAnagot annatsitt. (Granfelt 1847-48,s. 142,
Wirth 1842, s. 536.)

Konversation och tryckalster

Granfelts definition betonar konversationens
kunskapsformedlande natur, vilket kan ha varit
en nackdel betriffande kvinnornas stillning
som salongkonversationens centralgestalter.
Min somhade fatt skolundervisning eller t o
m hade studerat vid ett universitet och hade
flera kontakter i1 samhéllet, kunde dominera
konversationen, om man i konversationen mera
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betonade formedlingen av faktainformation pa
bekostnad av stilen och esprin. En viss fordndring
till minnens fordel hade uppenbarat sig redan i
Paris’ salonger fore revolutionen, d& politiken
mer och mer erdvrade salongerna. Politik var en
sak for min. (Holmquist 2000, 28.) Ocksa andra
tendenser hotade salongsvirdinnors ledande
stdllning. Nar i musiken, litteraturen och konsten
enmeraauktoritativ, manlig och kunskapsbetonad
kritikerprofession tog sig ensamrétten att virdera
konstprodukterna, hamnade den mera dilettanta
salongskritiken i underldge under senare
hilften av 1700-talet. Paradoxalt nog kuvade
upplysningsfilosoferna kvinnornas kritikerrost.
(Pekacz 1999, 188-203.) Men dven om vi tar
hénsyn till sddana tendenser, var konversationens
idealndgot som gjorde det mdjligt for bdde kvinnor
och medelklasspersoner i allméinhet att fa sin rost
hord béttre dn forr.

En viss kunskapsniva behdvdes i alla fall for att
ta del i ett bildat samtal. Redan under 1700-talet
producerades i Tyskland speciellauppslagsbocker,
”Konversationslexikon”, som var riktade till
sddana som ville behirska den “allménkunskap”
som fOrutsattes i en konversation, men ocksa
som killa for &mnen for konversation. Nér den
franskajournalisten och diplomaten Louis-Antoine
Léouzon Le Duc var anstilld som informator i
Helsingfors i borjan av 1840-talet tog han aktivt
del i det sociala umgénget bland de hogsta
kretsarna i1 staden. Han beundrade de vida om
an ytliga kunskaperna som en lokal adelsman
visade i konversationen, till dess han en géng
Overraskade mannen, nir denne forberedde
sig for kvillen ldsande en “Dictionnaire de la
Conversation”. (Norrback 1998, p. 131.) Den
hiar forberedelsen uppfattades tydligen som
vulgir bland forndma ménniskor, och sérskilt i
de franska salongerna var det farligt att ’prata som
en bok” (Lilti 2005, s. 284), men ancekdoten visar
ocksé att uppslagsbockerna verkligen anvindes
for det dndamél de var avsedda for. Termen
konversationslexikon bdrjade anvéndas redan
under 1700-talet ocksé ide skandinaviska spraken.
Amnen for konversationen fick man dock mera
allmént frén litteraturen, tidningar och tidskrifter.
I Sverige publicerades under 1820-talet en tidskrift
kallad ”Conversations Bladet” med nyheter fran
hovet och artiklar om litteratur och intressanta
personer, men vanliga tidningar o. dyl. fungerade
aven de som kéllor.

Kutymen att tala om vad man har last &r inte
sjdlvgiven. Forst maste man ldsa och sedan méste
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man ha andra ménniskor som &r intresserade av att
tala om det ldsta. Det var inte sjélvklart inom de
borgerliga kretsarna i borjan av 1800-talet. Den
unge Tegnér som fungerade som informator i ett
formoget hem suckade sarkastiskt att han deltog
litet eller intet i den konversation som vanligen
fordes 1 huset: ”Ty hur skulle jag blanda mig i
en diskurs som oupphdrligt angés beslag, accis-
ratt, tullrétt, forpacktningar, in- och utvigningar
eller ocksé och i synnerhet goda middagar, goda
kalfstekar, goda viner, goda ostron med hvad mera
som hor till den goda tonen?” Nagra artionden
senare skrev den finske C. A. Gottlund néstan
samma ord i foretalet till sin finsksprakiga Otava:
”Om vi betraktar véra landsmén [standspersoner
som bor pé landsgardar], hur manga av dem idkar
litterdra Gvningar och upplysning? Jag kénner
socknar med &ver tio eller tjugo landsgérdar dér
man inte under tio ar har kdpt en enda bok — dn
mindre last. G4 och tala med dem? Talar de om
andra saker dn om sina héastar och hundar, cller
akrar och svin, eller kortspel och supkalas?” Och
det géllde bade mén och kvinnor. Som botemedel
foreslog Gottlund grundandet av lanebibliotek.
Héar anvédnder Gottlund for forsta gangen det
finska ordet kirjasto, bibliotek. (Gottlund 1831 s.
XXXI) Dock avsag Gottlund med sina ord mera
inréttningar liknande l4seséllskap (ldsebibliotek)
an kommersiella 1dnebibliotek eller folkbibliotek.
Ett dylikt 14seséllskap fungerade under 1820- och
30-talen i den savolaxiska socknen Leppivirta,
inte fjarran fran Gottlunds hemsocken Jockas
(han skrev dock sina ord i Stockholm och kdnde
formodligen inte till séllskapet i Leppévirta).

Konversationen, lisesillskapen och
den periodiska litteraturen

Forhallandet mellan konversationen och
laseséllskapen dr néra: ldsesillskapen bjod pa
bade killor och tillfdllen for konversation. Det
ar ingen Overraskning att man vid négra tillfallen
legitimerade grundandet av ett ldseséllskap pa ett
avldgset stille med héinvisning till kopplingen
mellan ldsesdllskapet och konversationen. T
ex 1 Torned motiverade ndgra handels- och
ambetsmidn samt stdndspersoner &r 1804 sina
sammankomster, vilka man hade misstinkt for
olovlig restaurangverksamhet, med foljande
ord:

Informaatiotutkimus 30(3-4) — 2011

“Undertecknade hafwa ofwerenskommit att
i likhet med Stockholm och de storre Stdder i
Riket i war mindre krets formera en societet till
sammanlefnad och ndrmare Conversation samt
idkande Lectur, i hwilcket afseende wi beslutat att
hyra nédiga rum till sammantrdden, ock forskjuta
wiwiss arlig afgift ej allenast till hyrors betalning,
utan ock forndmligast till bockers och allmdnna
tidningars inkép.” (Memorial till magistraten
i Torned 1804. Chefsbibliotekarien vid Torned
stadsbibliotek Sanni Pajari-Sariola har fast min
uppmaérksamhet vid det har dokumentet.)

En sak som mer och mer sammanfogade
laseséllskapen och konversationen under 1800-
talet var den periodiska litteraturens viaxande
betydelse. Det hir illustreras fint av &nnu en
finldndare, bibliotekarien och journalisten S.
G. Elmgren, som 1854 publicerade en veritabel
eloge till 1aseséllskapen. Han var en av grundarna
av Akademiska ldsesillskapet, ett av de mest
betydelsefulla ldseséllskapen i Finlands historia.
Han betonade rollen av tidningar och tidskrifter i
laseséllskapens verksamhet. Han karaktériserade
den periodiska litteraturen med ord som pdminner
om nutidens retorik om informationsamhallet:

”Tidningslitteraturen dr verldskonversation i
ordets fullabemérkelse, ty genom den meddelasig
tinkande eller observerande mén pa ett stélle af var
jord 4t otaliga vettigirga och tdnkande menniskor
pa tusen andra stéllen, och det dagligen, ar ifrdn
ar, utan uppehall och utan hvilodagar. Posten for
genom dag och natt denna konversation ifran ena
andan af Europa eller Amerikatill den andra, utom
att telegrafen 6gonblickligen skyndar sig forut
och antyder hvad man har att vinta.” (Elmgren
1854.)

Ett annat exempel dr ocksa fran Helsingfors.
Under Krimkriget, vid mitten av 1850-talet, radde
en stor brist pd palitliga utrikesnyheter i staden.
Den brittiska flottan seglade lings Finlands kuster
och forstorde skepp och handelsvaror i hamnarna
Det var paradoxalt att den reaktionéra regeringen
just under kriget maste litta pa den tryckande
censuren och lata en friare nyhetsformedling dga
rum for att forhindra att falska rykten skapade
oroligheter. I Helsingfors besokte akademikerna,
journalisterna, de hdga &mbetsmidnnen och de
ryska officerarna alla en forrittning som kallades
Konversationsklubben. Dér kunde de l4sa utrikes
och ryska tidningar och diskutera om aktuella
hindelser. (Schauman 1922)

Att tidningsldsningen framkallade &dven
politiska diskussioner dr uppenbart vid méinga
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tillfallen under 1800-talet, speciellt under de sista
artiondena av drhundradet nér tidningsldsningen
och ldsesalarna spred sig bland vanligt folk.
Den finske folkbiblioteksivraren Kaarle Werkko
talar 1 sin bok om finska folkbibliotek och
lasesalar (1879) om tidningsldsningen i just
den bemirkelsen: ”Det dr inte bara for att
sprida den periodiska litteraturen man grundar
laseforeningar. Nér flera personer laser tidningar
pa samma stille, uppstar utan tvivel en diskussion
dememellan [...]. Niar ménniskor ur olika stinder
skulle besoka ldseforeningar, s& skulle den
skarpa standsskillnaden, vilken mycket skadar
det finska folket, sméningom forsvinna. [...
L]aseforeningarna kunde utrétta oerhort mycket
vil, ty det finns just nu anledning att tala om
landets gemensamma angelidgenheter, diskutera
dess brister och forhoppningar. Bondestandet i
Finland &r i behov av den sortens diskussion och
ordbyte, ty det &r ju ett riksstand, vilket betyder att
man kan kréva en statliganda av det. Den hdrandan
kan inte uppsté genom isolering. Den kommer till
stand endast genom umgénge si att man utbyter
asikter med andra medborgare. Laseforeningarna
har saledes tva sorters betydelse: gynnandet av
tidningslitteraturen samt vickandet av ett friskare
umgdnge bland kommunens medlemmar.”
(Werkko 1879, s. 289.)

Men Werkko var ocksé orolig att ndgra liste
enbart partipolitiska tidningar, som “polemiserar
och presenterar sina nyheter”. (Werkko 1879, s.
224-226.) Uppenbarligen lingtade han efter en
mera spirituell och filosofisk attityd till 1dsningen,
som man kan uppnd genom konversationen.

Konversationen och salongen

En idealisk plats for konversationen var
salongen. De mest berdmda salongerna
fungerade i Frankrike och Tyskland, men det
fanns salonger av hog klass ocksa i Norden.
Sveriges mest berdmda och bist dokumenterade
salong var Uppsalasalongen vars centrala
figurer var Geijer och Atterbom och vars ande
och dokumenterare var Malla Silfverstolpe.
(Om Uppsalasalongen och Malla Silfverstolpe,
se sdrskilt Holmquist 2000.) Flera band av
hennes memoarer som baserar sig pa hennes
dagboksanteckningar har givits ut, dock mycket
stiliserade och rentav censurerade. Ndgra delar av
hennes ursprungliga anteckningar somharbevarats
ger en av de mest omedelbara mojligheterna att
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bekanta sig med salongens och det sillskapliga
umgingets vérld i romantikens Uppsala. Man
kan i Malla Silfversolpes anteckningar se att hon
uppfattade konversationen som en sérskild art av
umginge, skild frdn det vanliga pratet.

Ofta ser man att konversationen fick sin
utgangspunkt i lektyr, deklamation eller ett
musikstycke. Malla Silfversolpe var sjdlv en
outtrdttlig ldsare, men man léste dven hogt i
hennes salong:

”[...] Lecturer roar mig, i synnerhet, genom de
samtal de gifva anledning till.” (8.11. 1824.)

”[...] - samtal om Romaner. [...]”
(12.11.1824.)

Hoglésningen var en av de viktigaste formerna
for att beredatillfille till och stoff for konversation.
Detvaren viktigdel av de aristokratiska salongerna
i Frankrike (Holmquist 2000, s. 110). Kénda
forfattare ldste sina verk i salongerna innan de
blev tryckta, men naturligtvis ldstes dven redan
publicerade romaner och dikter.

Den idealiska konversationen borde inte vara
en regelritt debatt, diskussion och dven mindre
dispyt. Det var inte meningen att nagons asikt
skulle vinna: ” Rolig afton, den roligaste pa
lange. Conversation upfyld af féremal som ej
sarade.” (29.3.1824.) Sasom en intensiv form av
umginge kunde konversationen dock stundtals
kdnnas som en sillskaplig plikt som man maste
prestera med hart arbete: ” - Ack huru godt att
vara ensam, dd de som omger en ej kunna gora
en godt. D& man altid utom sig méste soka
amnen till samtalet.” (4.2.1824.) Men vanligen
var konversationen nagot positivt: ”’[...] Musik.
Skratt. Conversation.” (22.2.1824 .) (Citaten ar
ur Malla Montgomery-Silfverstolpes dagbok ar
1824 som bevaras vid Handskriftsavdelningen vid
Uppsalauniversitetsbibliotek. Se ocksa Holmquist
2000, s. 119-120.)

De flesta av Nordens salonger fungerade i
de storre stdderna eller universitetsstiderna,
men vi vet att det fanns fullodiga salonger pa
mera fjdrran orter. Ett bra exempel pa en salong
”in the middle of nowhere” finner vi i Umed
vid Bottniska viken. Den centrala gestalten i
salongen var poeten Anders Abraham Grafstrom
(1790-1870) som sedan 1835 var kyrkoherde i
Umea. Salongen omkring honom hade en litterér
karaktir, han var ju sjélv diktare och hans hustru
var dotter till poeten och biskopen F. M. Franzén.
Maénga var dikterna som deklamerades i salongen
samt sdngerna som sjongs, ofta bade skrivna och
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komponerade av vérden sjdlv. Men salongen
anviande ocksd mycket tid till konversation. En
av salongens regelbundna bestkare har lamnat
en dagbok, dir betydelsen av tidningar som killa
for konversationsdmnen tydligt kommer fram.
Genom tidningar kunde umedaborna, som fore
byggandet av jarnvdgen var ganska isolerade,
ta del 1 de nationella diskussionsdmnena, den
nationella konversationen. (Min kinnedom om
Umea-salongen baserar sig pa Olsson 1994 samt
Jacobsson 2010, s. 256-263.)

Konversationen som ett matt pa
sprikets utvecklingsskede

Konversationen dr en av de mest raffinerade
formerna av sprakbruk. Det borde vara
mojligt att tala om vilket dmne som helst
under konversationens gang. Orden maste
flyta friktionslost och skenbart mddolost. Det
hir kraver ett stort ordfoérrad, en forméga att
anvinda flexibla grammatikaliska former och en
stindig kontakt med sdvil vardagsspriket som
skonlitteratur och vetenskapliga texter. Till och
med nagra stora sprak tycktes under 1800-talet
inte vara tillrdckligt utvecklade for att anvéndas
i ett bildat samtal; det har var fallet med ryskan
(det fanns dock andra orsaker ocksd). Under den
forsta hilften av 1800-talet anvéndes ryska séllan
1 de petersburgska salongerna. (Norrback 1998,
pp. 123.) Annu mer problematisk var forstas
situationen bland de smé spréken som aldrig hade
anvénts i den hogre undervisningen, vetenskapen
eller de forfinade litterdra formerna. Det hér var
fallet med finska dnda fram till den andra hilften
av det nittonde arhundradet, 4ven om den litterdra
finskans historia hade borjat 300 ar tidigare.

Kring mitten av 1800-talet pabdrjades ett
malmedvetet arbete for att hoja finskan till ett
fullddigt kulturellt sprak, men det fanns manga
hinder. De flesta av de ménniskor som pladerade
for anviandningen av det finska spréket hade
sedan barndomen talat svenska, de hade studerat
pa svenska och konverserade péd svenska. J. W.
Snellman som formulerade den finska nationella
ideologin enligt de hegelska linjerna krivde att
de bildade klasserna bytte sprak fran svenska till
finska. Det var dock svéart, darfor att det fanns
ytterst fa tillfdllen ddr man kunde 6va sig pa att
tala kultiverad finska.

Dehédngivna finska nationalisterna, de sakallade
fennomanerna, grundade klubbar dir de svor pa
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att tala endast finska, &ven om det ofta hinde att
man foll tillbaka till svenskan. Den viktigaste av
dessaklubbar var den finska klubben i Helsingfors,
Suomalainen klubi (den Finska klubben), som
grundades ar 1876. Det dr symptomatiskt att
klubben under forberedningsfasen kallades
for Luku- ja Konversationi-klubbi Helsingissd
(Las- och Konversationsklubben i Helsingfors)
(Saarenheimo 1976, s. 21, 75). Det fanns sadana
klubbar ocksdiandrastider. Sedannér sprakstriden
blev hetsigare, kinde sig de svensksprikiga
inlandsborna ofta isolerade. 1 Tammerfors som
arbeldgetietttotalt finsksprakigt omrade grundade
stadens svensksprakiga &r 1884 en egen klubb,
Tammerfors Konversationsklubb.

Det ord som i finskan &dnnu idag anvénds for
att beteckna sprakligt umgénge, keskustelu, ar
gammalt, men det har ett brett semantisk innehall,
allt fran riksdagsdebatt till privatdiskussion pa tu
man hand. Nér de ursprungligen svensksprékiga
méinniskorna ville l4ra sig anvénda finska spraket
pa ett mera flytande och mangsidigt sétt, forsokte
de fran det svenska sprakbruket flytta over begrepp
som kindes viktiga. Darfor forsdkte man ocksé
skapa ett specifikt ord for det sdllskapliga
samtalet, men en direkt dverséttning av termen
konversation blev inte riktigt etablerad i finskan,
dven om man forsokte introducera den i sddana
former som konversa(a)tio eller konversatsioni.
Dessa ord anvinds numera néstan inte alls, men
de forekommer i ordbécker och encyklopedier,
eftersom sjélva begreppet forstas dr anviandbart
ocksa i finskan. Begreppet uttrycks med flera
ord vid behov, t ex sivistynyt keskustelu (bildat
samtal). Agathon Meurman, en skicklig skribent
ocksé pa finska (dock d4ven han med svenska som
forsta sprak), foreslog i sitt konversationslexikon,
”Sanakirja yleiseen siwistykseen kuuluwia tietoja
varten” (Ordbok for kunskaper som hor till den
allminnabildningen)(1883-90), det forsta pa finska
spréket, att “konversation” skulle oversittas som
konwersationi eller kanssapuhe. Det sistnimnda
ordet dr en Oversittning ord for ord av ordet
samtal.

Man forstod sédledes att den spirande
finsksprékiga bildade klassen borde anamma
alla de umgéngesformer och sprékliga medel som
den gamla svensksprékiga 6ver- och medelklassen
dgde, dven om man maste komma ihag att inte
heller den svensksprakiga bildade klassen hade
idkat konversation i ordets fulla bemirkelse mer
an under kanske en hundraérsperiod. Men det var
inte allt, man ville ocksa sprida konversationens
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valsignelser till de lagre klasserna. Formégan att
fora ett bildat samtal anségs vara en av de mest
i6gonfallande skiljelinjerna mellan klasserna.
Dessa skiljelinjer forsokte man dverskrida eller
slopa genom att lara folket finare umgéngesformer
och bland dessa var formégan att ta del i en
konversation en viktig del.

Konversationen i folkupplysningens
tjanst

Den dialogiska eller konversationella metoden
for kunskapsformedling hade ldnge ansetts
vara effektiv i folkupplysningen. De ldgre
klasserna saknade basforutséttningarna for att
fa information direkt frén det tryckta materialet,
for dven om ldskunskaperna var rétt allmidnna
i Norden, fanns det inget allméint intresse for
lasning. Konversationen &r ett effektivt sétt att
formedla kunskaper, men ur en terminologisk
synvinkel var det en kontradiktion att sdga att
en obildad ménniska kunde ta del i en civiliserad
konversation. Darfor maste man anvinda andramer
eller mindre synonyma uttryck, sasom diskussion,
dialog, uppfostrande umgénge o s v, men i grund
och botten var det friga om samma metod som
anvéndes i ett nytt sammanhang

Redan under det sena 1700-talet hade bildade
ménniskor i Tyskland och senare i Norden grundat
sakallade ”sockenldseséllskap” (Dorflesegesell-
schaften), dir bonder ledda av en bildad man léste
nyttiga texter och diskuterade viktiga saker. En
vittutbredd modell presenteras i Rudolf Zacharias
Beckers bok “Noth- und Hiilfs-Biichlein oder
lehrreiche Freuden- und Trauer-Geschichte der
Einwohner zu Mildheim” (Gothau. Leipzig 1788)
som spreds i miljontal i Tyskland och &versattes
till ett flertal sprak, bl a danska och svenska. I
boken &r det en prédstman som samlar vetgiriga
bonder omkring sig. De samlas, lyssnar dé présten
laser en text ur en bok eller tidning, och diskuterar
saken.

Under de sista decennierna av 1700-
talet och under 1800-talet foreslog och
experimenterade man med manga olika former
av dialogisk folkupplysning. En variant av
dessa tankar kristalliserades just i idén om
”sockenlédsesillskapen”. Sé lange det inte fanns
ett allmént folkskolesystem maste man péa nagot
sitt kombinera folkskolans, ldsesillskapens
och folkbibliotekens funktioner. Forsok som
kombinerade dessa funktioner dok upp i1 Sverige
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och Finland kring sekelskiftet 1800 (Mékinen
1997, s. 201-209, 213).

Den centrala tanken var att stindspersonerna
madste ndrma sig folket och dela sina kunskaper
med de sémre lottade. Den forsta som organiserade
en storre kampanj for att gynna grundandet av
folkbibliotek i Finland, &drkebiskopen Edvard
Bergenheim, presenterade ocksé en rad folkupp-
lysningsinitiativ, dir folkbiblioteken och
nidrmandet mellan klasserna ingick. Han startade
sin kampanj redan under Krimkriget (1856), nér
det verkade som om en ny, reformvéanligare period
i Finland skulle borja pa grund av den nye liberale
tsaren Alexander II. Under 1850- och 1860-talen
propagerade drkebiskopen for inrdttandet av
sondags- och folkskolor, sockenbibliotek och
andra former av folkupplysning. Vid prastméten
som forrdttades under hans visitationsresor
formulerades hans tankar ofta med ungefir
foljande ord: ™’[...] ansag moétet allmogens behof
afbildning kunna upphjelpas genom inrdttandet af
socknebiblioteker, samtldttad tillgadng pa tidningar
ochannannyttigldsning, i hufvudsakligmén dfven
derigenom att stdndspersoner, och i allméhet
alla mera bildade, skulle pa en fortroligare och
vianskapligare fotumgas med allmogen och genom
larorikt samsprak hos densamma vécka hég att
forskaffa sig kunskap och insigter.” (Bjorneborgs
ovre kontrakt 8.10.1860; cit. 1 Makinen 1997, s.
325-330.)

Bildningscirklar, arbetarforeningar
och diskussionsovningar

Under den senare delen av 1800-talet skapades
nya organisationsformer som anvénde liknande
idéer. Séledes inrdttades atminstone i Sverige
och Finland, enligt engelskt och tyskt mdonster,
sékallade bildningscirklar. Inom ramen for
deras verksamhet kunde ménniskor frén olika
samhaéllsklasser motas under samma tak, ta del
i foreldsningar, konserter o s v. De kunde dven
anvéanda inrdttningens bibliotek och pa annat sétt ha
det angendmt tillsammans. Sddana organisationer
fungerade under 1850- och 1860-talen i ménga
svenska stéder, &ven i Stockholm (Edstrom 1961),
och i Finland atminstone i Abo (Seppild 1963, s.
44-47). Sadanabildande cirklar var framgéngsrika,
fastdn deras glansperiod var kort.

Senare startades andra organisationer med
liknande malséttningar men under olika namn.
Manga av dem kallades arbetarféreningar, dven
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om de grundades och leddes av bildade manniskor,
affirsmin och tjdnstemin. Det djupare maélet
bakom dessa organisationer kan ha varit att
neutralisera arbetarklassen och undvika sociala
oroligheter. Sddana organisationer var allménna
i svenska och finska stider, men de verkliga
arbetarnas deltagande var inte alltid hogt,
mestadels var det kontorsbitrdden och liknande
som deltog i moéten och foreldsningar samt
anvinde biblioteket som néstan alltid grundades
for dessa inrittningar. I Abo grundades 1873
Fabriksarbetargillet (Wapriiki-tyévdien-seura)
av den rika industrimannen Fredrik von Rettig
och andra affirsmén (von Rettig donerade
senare pengar for byggandet av ett magnifikt
stadsbibliotek i Abo). Syftet med organisationen
var att ge tillfdlle till roande umgénge, musik,
sang, foreldsningar, och ett bibliotek samt en
lasesal. (Seppdld 1963, pp. 47-50.) Kort sagt:
bildande umgénge.

En arbetarforening grundades ocksd i Umea
1877. Forelasningar och ett bibliotek samt en
lasesal ingick i serviceutbudet. En aktivitetsform
som senare blev mycket viktig i manga liknande
inrdttningar var diskussionsévningar. Styrelsen
valde en rad &mnen for diskussionen i forvig
och medlemmarna samlades en gdng i manaden
for att diskutera pa basis av dem. Bjorn Olsson
som har studerat Umeads kulturhistoria antar att
ovningarnas syfte var attunderlitta for medlemmar
av arbetarklassen att delta i de kommunala och
nationella demokratiska styrelseformerna.
Reformer av det hir slaget hade gjorts i Sverige
aren 1862 och 1865. Nya grupper gavs mojlighet att
delta ide politiska besluten och dérfor behdvde de
kunskap om de demokratiska och parlamentariska
procedurerna och en formaga att tala offentligt.
(Olsson 1994 pp. 70-80.)

Har var det visserligen inte frdga om
konversation i termens ursprungliga betydelse
(och termen anvéndes inte hér), men dessa
beteendeformer var nédra besliktade med
konversationen. Obildade ménniskor frén de
lagre klasserna kunde inte, per definition, delta
i en civiliserad konversation inom medel- eller
overklassens halvoffentliga kontext, dir de bildade
minniskorna kunde finslipasitt beteende, sitt sprak
ochsinaargument. De nyaménnen och senare &ven
kvinnornamasteta ett direkt stegutioffentligheten,
men de kunde fa trining i diskussionsgrupperna.

Olsson poéngterar ocksa att ett nytt sprakligt
ideal holl pé att utvecklas, ett specifikt offentligt
sprak som anvéndes vid demokratiska moten. Den
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hér nya stilen var formell och opersonlig, vilket
mojliggjorde att den anvindes i situationer dir olika
opinioner yttrades. Det var meningen attenreglerad
diskussion, dér alla ostort kunde presentera sina
asikter, skulle leda till demokratiska beslut. Det
producerades ocksé lattfattliga guidebocker for att
lara ut de rétta procedurerna, hur man presenterar
sin sak och argumenterar for den. Detta paminner
ganska mycket om de traditionella reglerna for
konversation samt de talrika handbdckerna i
konversationskonst och god ton. Det héir var
konversation for de nya massornas tid.

Ungdomsforeningar som
organisationer for sjilvbildning

Diskussionsdvningar var allménna béde
i Sverige och Finland, eventuellt ocksa i de
andra nordiska ldnderna. Manga folkrorelser
inkluderade dem i sin verksamhet kring
sekelskiftet 1900. En av de rorelsersom
aktivt anvinde diskussiondvningar i sin
verksamhet 1 Finland var ungdomsforenings-
rorelsen. Ungdomsforeningar existerade ocksa
i Sverige och Danmark, men i Finland var de
sarskilt viktiga som spontana befrimjare av
sjdlvuppfostran bland landsbygdens ungdom.
Ungdomsforeningarna leddes av ungdomen
sjilv. De organiserade tidsfordriv och sjélvstudier,
etablerade bibliotek och ldsesalar, samt forsokte
pa manga sitt utveckla unga manniskors karaktér
och beteende. Mangfalden av aktiviteter som
pagick i ungdomsforeningarna liknar i hog grad
det som hinde i stidernas medelklassalonger:
samtal, musicerande, deklamation, dans och
teaterforestéllningar. I ungdomsfdreningarnas
aktiviteter ingick &ven Ovningar i diskussion,
talkonst samt argumentering. Det slutliga malet
var att bryta isolationen kring landsbygdens
ungdom som saknade formell utbildning. (Om
ungdomsforeningarna i Finland se Numminen
1961, sdrskilt s. 214-217, 413-419.)

Enligtundomsforeningsideologen Santeri Alkio
var vickningen av den personliga aktiviteten det
viktigaste syftet med dessa foreningar. Varje
medlem av foreningen borde kdnna att han
eller hon betydde nigonting. Det &r en olycklig
situation, skrev Alkio, ndr médnga medlemmar &r
helt tysta under foreningsméten. De kan inte ta
hem med sig ndgon entusiasm fran sdédana moten,
men frén ett mote, dér var och en séiger ndgonting,
for fram en asikt, far de ett minne som varar. De
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som talar vid motet dr speciellt intresserade av
vad de andra sdger och minns vad som har sagts
vid métet. Detta betyder enligt Alkio ett stort steg
framét for sjalvuppfostran.

For att stoda det individuella deltagandet
foreslog Alkio att socknens ungdomsforening
borde kompletteras med aktiviteter pa byniva.
Organisationen kunde ocksa folja tematiska
principer: det kunde finnas teater-, nykterhets-
och gymnastikgrupper, samt orkestrar och
grupper for talarkonst. I varje fall var det fraga
om att aktivera alla medlemmarna. Grupperna
borde vara sd sma att alla kidnde varandra och
att ingen kunde forbli overksam, d v s besta av
fem till femton personer. En bygrupp kunde ta
ansvaret for att redigera ungdomsforeningens
handskrivna tidskrift eller arrangera programmet
for en soaré. Det var mojligt for mindre grupper
att anvinda mer tid at direkt socialt umginge och
séllskapslekar, hdgldsning samt allsang. Aven de
blygaste medlemmarnakunde framféranagonting,
atminstone ldsa hogt och komma fram med sina
asikter. Efter att ha deltagit i den mindre gruppens
aktiviteter var det lattare att delta i storre moten och
soaréer. Att framfora kommentarer pa bocker var
en ldmplig form av programien ungdomsforening,
eftersom medlemmarnas intresse pa si sétt
kunde riktas mot goda och bildande bocker och
bokpresentationen var en ypperlig form av muntligt
ovning. Talarkonsten var viktig for Alkio, darfor
att han trodde att framtidens samhélle till en stor
del skulle vara baserad pa retoriska fardigheter.
(Numminen 1961, s. 214-219.)

Antalet talarkonst- eller diskussionsgrupper
var betydande, om &n aldrig sérskilt hogt.
I ménga ungdomsfdreningar var det de
mest begavade medlemmarna som deltog i
diskussionsgruppernas verksamhet. Ar 1895
fanns det 81 ungdomsforeningar, bland vilka
det fanns 14 talarkonst- eller diskussionsgrupper
(17 %). Ar 1896 var de respektiva siffrorna:
105 ungdomsforeningar, 27 diskussionsgrupper
(26 %), och 1905: 526 ungdomsforeningar, 45
diskussionsgrupper (9 %). (Numminen 1961, s.
414.)

En likadan talarutbildning var allmén i den
finska nykterhetsrorelsen och sannolikt dven i
allade andranordiskalidnderna. Enstudie (Pakka
2001) av tva nykterhetsforeningars verksamhet
1 Tammerfors visar att talarutbildningen ingick
i badas repertoar enligt samma linjer som
i ungdomsforeningarna. Medlemmarna
behovde aktivering och fdreningarna
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beh6vde funktionérer, talare och foreldsare.
Foreningsbiblioteken erbjod kéllor till talen
och foreldsningarna. De flesta av talarkonst- och
diskussionsgrupperna var kortlivade, men de
aterupptogs efter en paus om och om igen, vilket
visar att de behdvdes.

Ocksd inom arbetarrdrelsen idkades
talarkonst- och diskussionsdvningar. Finlands
Socialdemokratiska Parti organiserade
agitationskurser, dér ocksa diskussiondvningar
ingick (t ex Kansan Lehti 11.12.1902, s. 1).
Diskussionsdovningar organiserades dven i
lokalavdelningarna (t ex i Kymmene, se Tyomies
11.3.1901, s. 3;1 S:t Michel, se Tyomies 4.5.1900,
s.2). Dessa dvningar gavmedlemmarna fardigheter
att tala infor publik. Det var viktigt att 6va upp
sin vana att upptrada. I en handskriven tidskrift
beskrevs det 1914 hur en brottare vigande 90 kg
pa brottningsmattan kan upptrida med kallblodig
sdkerhet, men ndr samma man hogt borde 14sa en
berittelse eller en kort dikt vid lokalavdelningens
veckomote, faller han totalt samman: “Hénderna
darrar ndr han haller pappret, rosten &dr ostadig
och haller pa att fastna i strupen.” (Cit. 1 Salmi-
Niklander 2004, s. 114). Artikeln publicerades i
en handskriven tidskrift, vilket pAminner om den
nira kopplingen mellan handskrivna tidskrifter
och spontant samtal. Sddana tidskrifter var vanliga
inom savél arbetarrdrelsen som andra folkrorelser.
De lastes hogt pd motena och diskuterades fritt.
Salmi-Niklander féster uppmérksamhet ocksé
vid "luftprotokollet”, som var en parodisk
kommentar till det officiella md&tesprotokollet,
ett slags skuggsprotokoll. Det ldstes hogt vid
mdtena som en humoristisk del av programmet.
(Salmi-Niklander 2004, s. 114.) ”Pladder” som
skall ndmnas i ndsta kapitel i ssmband med Karvio
bys aftonséllskap var en variant av luftprotokollet.
Syftet var att gora motena mindre allvarliga och
locka medlemmarna att skratta och ta del i
diskussionen. Pé arbetartidningen 7yomies’ spalter
forekommer termen luftprotokoll flera ganger i
borjan av 1900-talet (t ex Tyomies 30.4.1904,
5.10.1905, 23.11.1906, 24.11.1906, 27.3.1909,
2.11.1909).

Aftonsillskapet i Karvio by

Som en konkret dokumentation kan jag
presentera ett protokoll fran en liten grupp,
Aftonséllskapet i Karvio by (Karvion iltaseura)
som under forsta hélften av aret 1917 samlades
i en inlandsby i Egentliga Finland (Karvio by
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i Karinais socken). Det fanns sju medlemmar
i gruppen, unga min och kvinnor pa omkring
tjugo ar, de flesta utan formell utbildning utdver
folkskolan. Négra av ménnen, sdsom min frus
morfar, Urho Kittild, och hans bror hade gatt i en
ettarig jordbruksskola.

Det verkar som om gruppen f6ljde de
instruktioner som man hade fétt fran ungdoms-
foreningsrorelsens centralorganisation. Vid
vart och ett méte foljdes ett fast program med
specifika funktioner for varje medlem. Bade
mén och kvinnor tog sin tur som ordférande,
sekreterare, talare o s v. Varje méte bestod av ett
vilkomsttal, lasandet av det forra métets protokoll,
ett diskussionstema presenterat av en medlem och
diskuterat av alla, deklamation av en dikt eller
hogldsning av ett prosastycke, samséng, ett formellt
tal, ett improviserat tal och ”pladder”, vilket var
en informell kommentar av det forra moétet, ofta
med vild fantasi och humor. Diskussionstemana
varierade frdn egenskaper hos en mans fastmo
eller vikten av sl6jdhobby till de sociala problem
som orsakades av standsskillnaderna. D& och da
laste medlemmarna sjalvforfattade dikter eller
artiklar. Négra av artiklarna hade publicerats i
tidningar. Betydelsen av tidningar som kéilla
for teman for diskussion, tal och hoglasning
kan omedelbart tydas ur protokollet. Dikter
kan ha 6sts ur antologier, skolans ldsebdcker och
populéra arsbocker, album och almanackor samt
handskrivna minnesalbum. (Protokoll fran Karvion
iltaseura 1917, Kittild gards arkiv, Koskis A.1.)

Aftonssdllskapet var aktivt bara under
véarterminen ar 1917. Det var en tid av politiska
omvélvningarnaiRyssland, vilketdirekt paverkade
situationen i Storfurstenddmet Finland. De
politiska hindelserna reflekterades till en del
direkt i gruppens program, man talade t ex om
revolutionens betydelse for Finland. Senare under
aret forhindrade kanske oroligheterna fororsakade
av den ryska revolutionen och de inhemska
problemen gruppens fortsatta verksamhet.
Gruppens sammankomster kan dock ha haft
langvariga positiva foljdverkningar, t ex blev min
frus morfar en framgéangsrik politisk journalist
och han skaffade sig ett stort privat bibliotek.
Aven hans bror blev politiskt aktiv p& lokal niva.
Nar man kan tala, diskutera och konversera, ir
allt mojligt.
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Ar konversationen dod?

Det rader en allmén uppfattning att traditionen
med hogklassiga och aristokratiska salonger
avslutades med forsta vérldskriget. Man antar
ockséd att den “precidsa” konversationen som
idkades 1 salongerna numera dr utdod. Kanske
finns det inte mycket att beklaga. A andra
sidan, sasom jag har forsokt bevisa, finns det
en kontinuitet mellan elitens konversation och
konversationen i massamhéillet. Det maéste
lamnas till ett annat tillfdlle att presentera hur
konversationen i dess mera folkliga form bredde
ut sig i allt vidare folklager under 1900-talet, nér
utbildningsmojligheterna spred sig och tidskrifter,
bocker och andra medier blev vardagliga, samt
séllskapslivet blev mansidigare. Nar allt kommer
omkring, tror jag att det finns mer civiliserad
konversation nu dn nadgonsin forr. Konversationen
ar fortfarande ett medel att bryta den enskilda
ménniskans isolering. Utbildnings- eller
kunskapsnivan kan inte mera anses vara en troskel
1 samband med konversationen, men betraffande
stilen och beaktandet av de andra som tar del i
konversationen kan det &nnu finnas brister.
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